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Inleiding

Over dit boek
Dit boek bevat een reeks woordenlijsten met 2000 van de meest voorkomende
woorden  en  zinnen,  gerangschikt  op  basis  van  hun  voorkomen  in  dagelijks
taalgebruik. Dit vocabulaireboek volgt de 80/20-regel: het zorgt ervoor dat u eerst
de belangrijkste woorden en zinsstructuren leert om u te helpen snel vooruitgang te
boeken en gemotiveerd te blijven.

Voor wie is dit boek bedoeld?
Dit boek is bedoeld voor beginners of personen met een halfgevorderde kennis van
het IJslands die gemotiveerd zijn en bereid zijn om dagelijks 15 tot 20 minuten te
besteden  aan  het  leren  van  woordenschat.  De  eenvoudige  structuur  van  dit
vocabulaireboek kwam tot stand door alle onnodige zaken te elimineren, waardoor
de leerinspanning zich uitsluitend toespitst op de onderdelen waarmee u de grootste
vooruitgang in de kortst mogelijke tijd kunt boeken. Als u bereid bent om elke dag
20 minuten te studeren, dan is dit boek waarschijnlijk de beste investering die u
kunt  doen als  beginner  of  als  iemand met  een halfgevorderde kennis  van het
IJslands. U zult verrast zijn over hoe snel u vooruit gaat na amper een paar weken
dagelijks oefenen.

Voor wie is dit boek niet bedoeld?
Dit boek is niet bedoeld voor personen met een gevorderde kennis van het IJslands.
Ga in dat geval naar onze website of zoek naar ons IJslands vocabulaireboek met
meer woordenlijsten gesorteerd op onderwerp, ideaal voor gevorderden die hun
taalvaardigheden op bepaalde vakgebieden willen verbeteren.

Mocht u op zoek zijn naar een allesomvattend IJslands taalleerboek dat u bij de
verschillende stappen om IJslands te leren begeleidt, dan is dit boek waarschijnlijk
ook niet wat u zoekt. Dit boek bevat alleen woordenschat en we verwachten dat de
kopers ervan zaken als grammatica en uitspraak met behulp van andere bronnen of
via  taalcursussen  leren.  De  kracht  van  dit  boek  ligt  in  zijn  focus  op  het  snel
verwerven van de belangrijkste woordenschat, ten koste van informatie die veel
mensen  waarschijnlijk  in  een  traditioneel  taalleerboek  verwachten.  Houd  hier
rekening mee als u het boek koopt.
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Hoe dit boek te gebruiken?
U gebruikt dit boek idealiter elke dag, waarbij u een vast aantal pagina's in elke
sessie herhaalt. Het boek is opgesplitst in lijsten van 50 woorden die u helpen om
stap voor stap vooruitgang te boeken via het boek. Neem bijvoorbeeld aan dat u op
dit moment woorden 101 tot 200 herhaalt. Zodra u de woorden 101 tot 150 goed
kent, kunt u beginnen aan de woorden 201 tot 250. De volgende dag kunt u 101-150
overslaan en verdergaan met het herhalen van de woorden 151 tot 250. Op die
manier werkt u stap voor stap door het boek en nemen met elke pagina die u
beheerst uw taalvaardigheden toe.

Pinhok Languages
Pinhok Languages wil taalleerproducten creëren die cursisten over de hele wereld
ondersteunen in hun streven om een nieuwe taal te leren. Daarbij combineren we
best  practices  uit  verschillende  vakgebieden  en  industrieën  om  innovatieve
producten en materialen te bedenken.

Het Pinhok-team hoopt dat dit boek u kan helpen bij uw leerproces en u sneller bij
uw doel brengt. Mocht u meer informatie over ons willen, ga dan naar onze website
www.pinhok.com. Ga ook naar onze website voor feedback, foutrapporten, kritiek of
om gewoon even "hallo" te zeggen, en gebruik het contactformulier.

Aansprakelijkheidsbeperking
DIT BOEK WORDT GELEVERD 'ZOALS HET IS' ZONDER ENIGE VORM VAN GARANTIE,
EXPLICIET  OF  IMPLICIET,  MET  INBEGRIP  VAN,  MAAR  NIET  BEPERKT  TOT,  DE
GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL EN
NIET-INBREUK.  IN  GEEN  GEVAL  ZIJN  DE  AUTEURS  OF  DE  HOUDERS  VAN  HET
AUTEURSRECHT  AANSPRAKELIJK  VOOR  CLAIMS,  SCHADE  OF  ANDERE
AANSPRAKELIJKHEID,  HETZIJ  OP  GROND  VAN  EEN  CONTRACT,  ONRECHTMATIGE
DAAD OF ANDERSZINS, VOORTVLOEIEND UIT OF IN VERBAND MET HET BOEK OF HET
GEBRUIK ERVAN OF ANDERE HANDELINGEN IN HET BOEK.

Copyright © 2022 Pinhok.com. All Rights Reserved
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1 - 25
ik ég
je/jij þú
hij hann
zij (enkelvoud) hún
het það
we/wij við
jullie þið
zij (meervoud) þeir
wat hvað
wie hver
waar hvar
waarom afhverju
hoe hvernig
welke hvor
wanneer hvenær
dan þá
als ef
echt í alvöru
maar en
omdat af því að
niet ekki
deze þetta
Ik heb dit nodig Ég þarf þetta
Hoeveel kost dit? Hvað kostar þetta?
dat það
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26 - 50
alle allt
of eða
en og
weten að vita (veit - vissi - vissu - vitað)
Ik weet het Ég veit
Ik weet het niet Ég veit ekki
denken að hugsa (hugsaði)
komen að koma (kemur - kom - komu - komið)
zetten að setja (setti - sett)
nemen að taka (tekur - tók - tóku - tekið)
vinden að finna (fann - fundu - fundið)
luisteren að hlusta (hlustaði)
werken að vinna (vann - unnu - unnið)
praten að tala (talaði)
geven (algemeen) að gefa (gaf - gáfu - gefið)
leuk vinden að líka (líkaði)
helpen að hjálpa (hjálpaði)
houden van að elska (elskaði)
bellen að hringja (hringdi - hringt)
wachten að bíða (beið - biðu - beðið)
Ik vind je leuk Mér líkar vel við þig
Ik vind dit niet leuk Mér líkar þetta ekki
Hou je van mij? Elskarðu mig?
Ik hou van jou Ég elska þig
0 núll
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51 - 75
1 einn
2 tveir
3 þrír
4 fjórir
5 fimm
6 sex
7 sjö
8 átta
9 níu
10 tíu
11 ellefu
12 tólf
13 þrettán
14 fjórtán
15 fimmtán
16 sextán
17 sautján
18 átján
19 nítján
20 tuttugu
nieuw nýtt (nýr - ný - nýtt)
oud (ding) gamalt (gamall - gömul - gamalt)
weinig fáir (fáir - fáar - fá)
veel margir (margir - margar - mörg)
hoeveel? (volume) Hversu mikið?
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76 - 100

hoeveel? (nummer) Hversu margir?
fout rangt (rangur - röng - rangt)
correct rétt (réttur - rétt - rétt)
slecht (algemeen) vondur (vondur - vond - vont)
goed góður (góður - góð - gott)

gelukkig hamingjusamur (hamingjusamur - hamingjusöm -
hamingjusamt)

kort (algemeen) stuttur (stuttur - stutt - stutt)
lang (algemeen) langur (langur - löng - langt)
klein (algemeen) lítill (lítill - lítil - lítið)
groot stór (stór - stór - stórt)
daar þar
hier hér
rechts hægri
links vinstri
mooi fallegur (fallegur - falleg - fallegt)
jong ungur (ungur - ung - ungt)
oud (persoon) gamall (gamall - gömul - gamalt)
hallo halló
tot later sjáumst
oké allt í lagi
wees voorzichtig farðu varlega
maak je geen zorgen ekki hafa áhyggjur
natuurlijk auðvitað
goedendag góðan dag
Hoi hæ
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101 - 125
doei bæ bæ
tot ziens bless
excuseer mij afsakið
sorry fyrirgefðu
dankjewel þakka þér
alsjeblieft vinsamlegast
ik wil dit ég vil þetta
nu núna
namiddag (N) eftir hádegi
ochtend (9:00-11:00) (M) morgunn (morgunn - morguns - morgnar)
nacht (F) nótt (nótt - nætur - nætur)
ochtend (6:00-9:00) (M) morgunn (morgunn - morguns - morgnar)
avond (N) kvöld (kvöld - kvölds - kvöld)
middag (N) hádegi (hádegi - hádegis - hádegi)
middernacht (N) miðnætti (miðnætti - miðnættis - miðnætti)

uur (F) klukkustund (klukkustund - klukkustundar -
klukkustundir)

minuut (F) mínúta (mínúta - mínútu - mínútur)
seconde (F) sekúnda (sekúnda - sekúndu - sekúndur)
dag (M) dagur (dagur - dags - dagar)
week (F) vika (vika - viku - vikur)
maand (M) mánuður (mánuður - mánaðar - mánuðir)
jaar (N) ár (ár - árs - ár)
tijd (M) tími (tími - tíma - tímar)

datum (F) dagsetning (dagsetning - dagsetningar -
dagsetningar)

eergisteren í fyrradag


